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IfOo Sense

Compact: 47420 - 47424, 47430 - 47434, 47440 - 47444

Standard: 42500 - 42529, 42540 - 42560, 42620 - 42622, 42626

Underskap @ Underskab Underskap

Mobelpaket Mobelpakke Mobelpakke
@ Base cabinet HwxHun wkad
Furniture box KomnnekT mebenu
Compact 300 600 750 900 1200
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Spare parts

98036 /1 pc

White Mole

30 — Z42850 30 — Z42851
60 — Z42855 60 — Z42856
75 — 742860 90 — 742862
90 — 742861

Grey High Gloss White
30 — 742852 30 — 742853
60 — 242857 60 — 742858
90 — 742863 90 — 742864
Black Oak

30 — 7242854

60 — Z42859

90 — Z42865

\

600 — Z42906
750 — 242907
900 — 42908

Black Oak
600 — Z42949
900 — Z42950

242683

X6
@ ) =)

. ‘ 746442 0
752 N 1 pc X 2
P o= = —

@xz
1
X2 366 — 746409 / 1 pc

466 — 246441 /1 pc

5
e
e
P

300 — 246462 /1 pc
600 — 746405 /1 pc
750 — 742914 /1 pc

900 — 746445 / 1 pc

300 — 42910
600 — Z42911
750 — 242912
9002742913

366 — 246400 1 pair
466 — 746440 1 pair

300 x 366 — 242896
600 x 366 — Z42899
750 x 366 — Z42902
900 x 366 — Z42903
300 x 466 — Z42897
600 x 466 — 242900
900 x 466 — Z42904

742683
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White Mole Grey High Gloss White Black Oak

30 -742866 30 —Z42867 30 -Z742868 30— Z42869 30 — 742870
60 —Z42876 60 —Z42877 60 —Z42878 60— 242879 60 — Z42880
90 —742886 90 —Z42887 90 -Z42888 90— Z42889 90 — 742890
White Mole Grey High Gloss White Black Oak

30 — 742871 30 -Z742872  30-2Z742873 30— 2742874 30 — 742875
60 — 742881 60 —Z42882 60— Z42883 60— Z42884 60 — 742885
90 — 742891 90 —Z42892 90 —Z42893 90 —Z42894 90 — 742895

300x366 — Z46755 366 — Z46400 / pair =
600x366 — Z46756 .

900x366 — Z46757 466 — Z46440 / pair
300x466 — 7242898
600x466 — 242901

900x466 — 242905 X2

300x366 — Z45514 ~

600x366 — Z46750 366 — 246409 / 1 pc
900x366 — Z46751 466 — 746441 /1 pc

300x466 — 242916
600x466 — Z42917
900x466 — 7242919

98036 /1 pc

300x366 — 245514
600x366 — Z46401
900x366 — Z45519
300x466 — 242916
600x466 — 242918
900x466 — Z42920

_— 300 — 746462 / 1 242915 —
600—Z46405/1Eg MX 2 @XZ K X4

900 — Z46445 / 1 pc

600 — Z46404
900 — 746444

60= 242921
g 90= 742922

60= Z46395
90= Z46396

246403 246404

r" H‘OOO OOOl [ele]e} OOO‘H F — — — — 1
E — |
[ E—==aT J =

366 — 246400 / 1 pair | % % L 746397 @\246398 746412
E 000 000 000 060 ‘ g g 746411 ‘ g/
066 6606 ©00 6606

—d a] L - — — _—
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@ Siker vatteninstallation

Waterproof installation

Skruvinfastningar i vatzon 1 ska géras i massiv
konstruktion sdsom betong, reglar, sarskild
konstruktionsdetalj eller i Vatrumsvagg 2012.

Skruvinfastningar i vatzon 1 far inte géras enbart i golv-

eller vaggskiva (SaVa § 2.11.1 & Vatrumsvagg 2012).

Screw fastening in the wet zone 1 has to be made in solid

construction, such as concrete, batten, specific
construction detail or "Vatrumsvéagg 2012”.

Screw fastening in the wet zone 1 must not be made
in the floor board or wall board solely
(Sava § 2.11.1 & Vatrumsviagg 2012).

Vatrumsvagg 2012, Zon 1
Waterproof wall, Zone 1

12/

SILICONE

©

—
=
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LD

Y

Betong, Zon 1
Concrete, Zone 1

Tra, Zon 1
Wood, Zonetl

| — ]

0

IP-Zone

] zoNE 1-1Pxs + RCD
[ ] zone2-1Px4
[ ] zoNE 3-1PX1

. ZONE 0 - IPX7 + 12V (SELV)




1 32 170, 470, 620, 770 32

709

OBS!
NOTE!
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LIFT
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—— OPTIONAL
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42567, 42568

Push Open

0 [1 x2

P ] x2




White
742944

Mole
742945

Grey
242946

High Gloss white
242947

Inside Grey
242948

Black Oak
742953

47109, 47110, 47119, 47120
[ /

246402 1 st

900 — Z46444 /1 pc
600 — 246404 /1 pc

600 x 366 — Z46401 /1 pc
600 x 466 — 245518 / 1 pc

746403 1s
900 x 366 — Z45510 /1 pc
600 x 366 — 246410/ 1 pc

/

300 — Z46464

300 x 366 — 246464 / 1 pc
300 x 466 — 245517 /1 pc
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Rengdring och skdtsel — Badrumsmébler och spegel-
skap

» Badrumsmobler torkas av med en mjuk, torr trasa. Undvik vassa
foremal.

- For att ta bort svarare flackar anvands en fuktig trasa med varmt vatten
och ett milt allrengéringsmedel. Torka alltid ytorna noga efter rengéring.
- Mébler ska inte rengéras med medel som innehaller syror, l6sningsme-
del eller slipmedel. Aven mébelpolish kan férsamra ytfinishen.

+ Undvik direktkontakt mellan mébler och vatten.

+ Lat aldrig moblerna vara vata eller fuktiga en langre tid.

+ Om du rakar spilla kemikalier t.ex. avkalkningsmedel, nagellacks-
borttagare, harfargningsmedel eller liknande pa méblerna sa ska det
omedelbart tas bort.

- Mdbler med repor och sprickor pa lackade ytor, fanér eller laminat

ar kansligare for paverkan av vatten och ska behandlas med stérre
forsiktighet.

Mébelférg

- Fargen pa méblerna kan skilja nagot fran fargprover.

- Lackade ytor och ytor av fanér aldras med tiden och fargen kan da
féréandras.

« Kontinuerlig exponering av direkt UV-stralning, exempelvis solljus, kan
paskynda fargférandringen.

Effektiv badrumsventilation och en temperatur pa mellan +15° C och
+30° C ar viktig for att bevara méblernas kvalitet och utseende. Méb-
lerna &r motstandskraftiga mot svangningar i luftfuktigheten, daremot
kan direktkontakt med vatten negativt paverka utseendet, strukturen och
funktionerna. Undvik dérfér att méblerna utsatts for direkt vattenkontakt.
Skador pa méblerna som uppkommit genom felaktig rengéring eller
anvandning och i synnerhet genom langvarig kontakt med vatten utgor
inte grund for reklamation.

Ifés badrumsmaébler ér tillverkade av material som uppfyller mycket
hoga krav pa kvalitet och fukttalighet. Stomme, dérrar och hyllplan &r
tillverkade i fukttrog MDF och spanskiva och atervinns som ytbehandlat
tra. Beslag samt metallhandtag och skruvar atervinns som metall.

Renggaring og pleje — Badevarelsesmobler og spejls-
kabe

- Badeveerelsesmabler aftarres med en blad tor klud. Undga hvasse
genstande.

- Til at fjerne vanskeligere pletter bruges en fugtig klud med varmt vand
og et mildt universalrengaringsmiddel. Aftor altid overfladerne grundigt
efter rengaring.

+ Mablerne ma ikke rengares med midler, der indeholder syrer, oplas-
ningsmidler eller slibemidler. Selv mgbelpolish kan beskadige overfla-
definish.

+ Undga direkte kontakt mellem mgbler og vand.

- Lad aldrig mablerne veere vade elle fugtige i leengere tid.

+ Hvis du kommer til at spilde afkalkningsmiddel, neglelakfjerner, har-
farvningsmiddel eller tilsvarende pa mablerne, skal det fiernes med det
samme.

+ Mabler med revner og spraekker pa lakerede overflader, finer eller
laminat er mere felsomme over pavirkning af vand og skal behandles
med starre forsigtighed.

Mgbelfarve

- Farven pa mgblerne kan adskille sig en smule fra farveprover.

- Lakerede overflader eller overflader af finer seldes med tiden, og sa
kan farven endre sig.

« Kontinuerlig udseettelse for direkte UV-straling som f.eks. sollys kan
fremskynde farveeendringen.

Effektiv badeveerelsesventilation og en temperatur pa mellem +15° C og
+30° C er vigtig for at bevare mablernes kvalitet og udseende. Mablerne
er modstandsdygtige over for svingninger i luftfugtigheden, men direkte
kontakt med vand pavirker udseende, struktur og funktioner negativt.
Undga derfor, at mgblerne udseettes for direkte kontakt med vand.
Skader pa mgblerne opstaet ved fejlagtig rengering eller anvendelse og
i seerdeleshed langvarig kontakt med vand udger ikke noget grundlag
for reklamationer.

If6s badeveerelsesmabler er fremstillet af materialer, som opfylder me-
get hoje krav til kvalitet og modstandsdygtighed over for fugt. Ramme,
dare og hylder er fremstillet af vandfast MDF og spanplade og gen-
bruges som overfladebehandlet trse. Beslag, metalhandtag og skruer

genbruges som metal.

Rengjoring og vedlikehold - baderomsmgbler og
speilskap

- Baderomsmgblene tarkes av med en myk, terr klut. Unnga skarpe
gjenstander.

« Bruk en fuktig klut med varmt vann og et mildt universalrengjerings-
middel for & fierne vanskelige flekker. Tork alltid overflaten noye etter
rengjoring.

* Mabler skal ikke rengjeres med midler som inneholder syre, losemidler
eller slipemidler. Ogsa mebelpolish kan skade finishen.

- Unnga at moblene kommer i direkte kontakt med vann.

- La ikke mablene veere vate eller fuktige lenge.

- Hvis du er uheldig og seler kjemikalier pa mablene, f.eks. avkalkings-
middel, neglelakkfjerner, harfargingsmiddel eller lignende, ma du umid-
delbart fierne dem.

- Mabler med riper og sprekker pa lakkerte overflater, finér eller laminat
er mer falsomme for vann og ma behandles med storre forsiktighet.

Mobelfarge

« Fargen p& mablene kan skille seg noe fra fargeprovene.

+ Lakkerte overflater og overflater av finér eldes med tiden, og fargen
kan da endre seg.

+ Kontinuerlig eksponering for direkte UV-straling, for eksempel sollys,
kan paskynde fargeforandringen.

Effektiv baderomsventilasjon og en temperatur pa mellom +15 °C og
+30 °C er viktig for & bevare mablenes kvalitet og utseende. Mablene er
motstandsdyktige mot svingninger i luftfuktighet, derimot kan direktekon-
takt med vann ha negativ pavirkning pa utseende, struktur og funksjo-
ner. Unnga derfor & utsette mablene for direkte kontakt med vann.
Skader pa moblene som skyldes feilaktig rengjering eller bruk og frem-
for alt langvarig kontakt med vann, utgjer ikke grunn til reklamasjon.

Ifés baderomsmaebler er fremstilt i materialer som oppfyller sveert hoye
krav til kvalitet og fuktbestandighet. Skrog, derer og hyller er fremstilt i
fuktbestandig MDF og sponplate, og gjenvinnes som overflatebehandlet

tre. Beslag, metallhandtak og skruer gjenvinnes som metall.

Cleaning and Care Instruction - Bathroom furniture
and mirror cabinets

+ Bathroom furniture should be cleaned with a soft dry cloth. Avoid using
abrasive materials or anything sharp.

+ To remove stubborn dirt a damp cloth with warm water and a mild
household cleaning agent can be used. Always dry surfaces thoroughly
after cleaning.

+ Furniture should not be cleaned with agents containing acids or sol-
vents. Abrasive cleaners and furniture polish should also be avoided.

« Avoid direct contact between furniture and water.

 Never leave the furniture surfaces wet or damp for long periods of
time.

« Any spilt chemicals such as decalcifying agents, nail polish remover,
hair dyes etc. should be wiped clean immediately.

« Furniture with scratches and/or cracks in lacquered, veneer or laminate
surfaces are less resistant to water and should be treated with more
care.

Furniture colour

+ Furniture colour may vary slightly from the colour of the sample.

- Lacquered and veneer surfaces are subject to aging and their colour
may change over time.

+ Continuous exposure to UV radiation (such as direct sunlight) may ac-
celerate any colour change.

The quality and appearance of the furniture is best preserved if the
bathroom is efficiently ventilated and the temperature maintained at
between +15°C and +30°C. The furniture is resistant to fluctuations in
air humidity; however direct contact with water may adversely affect its
appearance, structure and functionality. Therefore, direct exposure to
water should be avoided.

Product defects resulting from inappropriate cleaning and use, or
resulting from prolonged contact with water, do not constitute a basis for
complaint.

If6’s bathroom furniture is produced from materials which meet very
high standards of quality and moisture resistance. Cabinets, doors and
shelves are produced in moisture-resistant MDF and chipboard and are
recycled as surface-treated wood. Fittings, metal handles and screws
are sorted and recycled as metal.
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YucTka 1 yxoa 3a NOBEPXHOCTAMMU Mebenu AnA
BaHHOW M 3epKaJibHbIM LWKa(4YMKOM

» Ob6TupariTe NOBEPXHOCTN Mebenn MArKON Cyxon TKaHbko. Vi3berante
BO3[ENCTBUA OCTPbIX NPEeAMETOB.

+ [InA yaaneHnA ynopHbIX NATEH UCMOMb3YNTe BNAXHYIO TKaHb,
TEnnyio BOAYy U MArkKoe MotoLlee CpeacTBo. [locne BNaXKHOW YNCTKM
BCerja TwaTernbHO BbiITUpanTe NOBEPXHOCTN HACYXO.

* He nonb3ynTecb AnA YUCTKN CPeacTBamMu, COAEPKALLUMMU KUCNOThI,
pacTBoputenu nnu abpasueHble BellecTBa. XKnaKOCTb AnA NONUPOBKK
mebenun Tak>xe cnocobHa NoBpeAnTb OTAENKY MOBEPXHOCTU.

» N3beranTte HenocpeACTBEHHOrO KOHTakTa Mmebenv ¢ BoAON.

» He octaBnante mebenb HA[ONro B HAMOYEHHOM UMW YBNAXXHEHHOM
COCTOAHUN.

* MNpw nonagaHnm Ha mebenb XMMUYECKMX BELLECTB, HanpumMep,
CpeAcTBa ANA yAaneHna N3BECTKOBOrO 0caAKa/Hakunm, XuaKkocTu
[ONA yAaneHna naka ¢ Hortem, Kpacku AnAa Boioc 1 T. M., UX
HEeobXx04UMO HEMEANEHHO yaanuTb.

» Mebernb ¢ uapanMHammn n pacTpeckMBaHWAMMN Ha NaKMPOBaHHOW
NOBEPXHOCTW, LUNMOHEe UNn NnaMmnHaTe CTaHOBUTCA YyA3BUMEE K
BO3[ENCTBUIO BOAbI, U C HEW cneayeT obpataTtbeaA ¢ 6onbluen
OCTOPOXHOCTbIO.

LiBeT me6enu

+ @aKTN4ecKunin LBET Mebenmn MoXKeT HECKOJIbKO OTNNYaTbCA OT
06pasLoB LBeTa.

+ JlaknpoBaHHbIE MOBEPXHOCTM 1 MOBEPXHOCTU M3 LUMOHA CO BPEMEHEM
CTapetoT, U OTTEHOK MOXET N3MEHATLCA.

+ [onroBpemeHHOe BO34ENCTBUE YbTPadhoNneToBOro n3nyyeHus,
Hanpumep, NPAMbIX COTHEYHbIX JTy4el, CNOCOBHO YCKOPUTb LIBETOBbIE
N3MEHEHWA.

OdhhekTBHAA BEHTUNALMA B BAHHON 1 Temnepartypa mexxay +15

°C 1 +30 °C cnocobCcTBYIOT COXpaHEHUIO KayeCcTBa 1 BHELLHEro Buaa
mebenu. Mebenb XopoLLo nepeHocuT konebaHna BNa>KHOCTU BO3ayxa,
TOrAa Kak NpAMOV KOHTaKT C BOAOW HeBNaronpuATHO cKasbiBaeTcA
Ha ee BHELUHeM BUAE, CTPYKTYpe 1 (DYHKLUMOHANBHOWN NPUroAHOCTHU.
MoaTomy nsberante noasepratb mebenb NPAMOMY BO3AENCTBUIO
BOAbI.

MoBpe>xaeHnA Mebenuv, BO3HMKLLUME B pe3ynbTaTe HeNpaBuibHOMO
yxo[a Wnu NpUMEHEHNs, 1 0CO6EHHO AONTOBPEMEHHOIO KOHTaKTa €
BO/IOW, OCHOBaHVAMM AS1A peknamaumn He ABNAIOTCA.

Mebensb If6 anA BaHHOW n3roTaBnMBaeTCcA U3 MaTepuana, KoTopbin
yOOBNETBOPAET YPEe3BbIHANHO BbICOKMM TpeboBaHNAM K Ka4ecTBy

1 BnaroctomkocTu. Kopnyc, aAsepubl U NONKN U3roTOBMNEHbI U3
BnaroHenpoHuuaembix it MA® n ACI1, n npn BTOpM4HON
nepepaboTKe COPTUPYIOTCA Kak ApeBecuHa ¢ 0bpaboTaHHOM
NMOBEPXHOCTLIO. Kpenex n ypHUTYpa COpTUPYIOTCA ANA BTOPUHHON
nepepaboTKu Kak meTans.

@ Kéllsortering

Underskap:

Denna badrumsmdbel é&r tillverkad av material som uppfyller mycket
hoga krav pa kvalitet och fukttélighet.

Stommen ér tillverkad i fukttrég MDF och spanskiva och atervinns som
ytbehandlat tra.

Ladsystem, upphéangningsbeslag samt aluminiumprofil sorteras och
atervinns som metall.

Vattenlaset ér tillverkat i polypropen (PP) och sorteras som plast.

Sortering

Underskab:

Dette badevaerelsesmgbel er fremstillet af materialer, der opfylder meget
strenge krav til kvalitet og fugtbestandighed.

Rammen er fremstillet i vandfast MDF og spanplade og indvindes som
overfladebehandlet tree.

Skuffesystem, opheengsbeslag samt aluminiumsprofil sorteres og indvin-
des som metal.

Vandlasen er fremstillet i polypropen (PP) og sorteres som plast.

Sortering

Underskap:

Baderomsmoblet er produsert i et materiale som oppfyller seerlig hoye
krav til kvalitet og fuktbestandighet.

Kjernen er av fuktbestandig MDF og sponskive og gjenvinnes som over-
flatebehandlet tre.

Skuffesystem, opphengsbeslag og aluminiumprofil sorteres og gjenvin-
nes som metall.

Vannlasen er laget i polypropen (PP) og sorteres som plast.

Sorting

Base cabinets:

This item of bathroom furniture is made of materials which meet very
stringent demands in terms of quality and moisture resistance.

The frame is made of moisture-resistant MDF and chipboard and recyc-
led as surface-treated timber.

Drawer systems, hanging brackets and aluminium profiles are sorted and
recycled as metal.

The water trap is made of polypropylene (PP) and are sorted as plastic.
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SE/For enkgl tillgéng till rgservdelar, spara anvuisningen! g-p\\(ER |/4/\/\
h DK/Gem vejledningen, hvis du senere skulle fa brug for
reservedele.
NO/For enkel tilgang til reservedeler, ta vare pa
bruksanvisningen!
GB/For simple access to spare parts, save these “’4% 3
. . \}
instructions! ¥g .0
RU/CoxpaHunTe UHCTPYKLWMIO, YTOOLI BbINO Nerve Hamtu
3anacHble 4actu
EE/Varuosade hankimise lihtsustamiseks hoidke see
juhend alles!
LT/Kad buty lengviau gauti atsarginiy daliy, iSsaugokite
Sig instrukcijg!
LV/Saglabajiet So instrukciju, lai varétu viegli pieklat
rezerves dalam!

>

Denna produkt &r anpassad till
Branschregler Saker Vatteninstallation.
If6 Sanitar AB garanterar produktens
funktion om branschreglerna och
monteringsanvisningarna foljs.

OHREG(Q?
Tr g
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Huvudkontor och tillverkning: If6 Sanitéar AB, SE-295 22 Bromélla, 0456-480 00, www.ifosanitar.com

Tillverkning: If6 Sanitar AB, S-375 85 Mdrrum, 0456-480 00
Distriktskontor:  Stockholm 08-772 21 40
Norge: If6 markedsfores og selges av Porsgrund Bad AS, tIf 35 57 35 50

Danmark: Max Sibbern A/S, 44 50 04 04



